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ATA 121 — ATA 122 Atatirk
ilkeleri ve inkilap Tarihi I-Il

Dersin amaci, Atatiirk'd, onun ilkelerini ve
inkilap  tarihimizi dogru bir sekilde
aktararak gen¢ nesillerin  Tirkiye
Cumbhuriyeti devletinin nasil kuruldugunu,
bu slirecte hangi evrelerden gegildigini,
nasil bir ekonomik, sosyal ve Kkiltirel
mirasa sahip oldugumuzun farkina
varmalarini saglamak, ayrica Tirkiye'nin
karsi karsiya bulundugu, tarihe dayali
onemli sorunlarin 6zl ve esasi hakkinda
bilgi vermektir.

IMT 1001 — IMT 1002 ingilizce
Dil Bilgisi I-1

Bu dersin amaci, dgrencilerin ingilizce dil
bilgisi konusunda ¢ozimlemeli
disinmelerini o6gretmek ve dil bilgisi
yapilarinin detayh bir bicimde
irdelenmesiyle ceviride fark yaratacak
olan ayrintilar konusunda farkindalik
olusturmak ve bu yapilarin dogru ve
uygun bir bicimde kullanilmasini tesvik
etmektir. Ogrencilerin temel ingilizce dil
bilgisini 6ziimsedikleri varsayilarak, daha
karmasik Obekler, timcecikler, tiimce
yapilari; karigtirllan  sdzciikler; ingiliz
ingilizcesi ve  Amerikan Ingilizcesi
arasindaki farklar; resmi ve akademik, ve
konusma dili gibi c¢esitli baglamlarda
kullanilan dil bilgisi yapilari gibi alt
basliklar, ayrintili  bir bicimde ele
alinmaktadir.

IMT 1003 — IMT 1004 ingilizce
Yazili Anlatim I-11

Bu ders, ingilizce Miitercim Terciimanlik
egitiminin belli bash yapitaslarindandir.
Ogrenciler bu derste akademik yazarligin
cesitli yonlerine dair yogun bir egitim ve
dizenli alstirmaya tabi tutulur. Bicem
Gzerine konular, paragraf olusturma,
noktalama, mantiksal tutarhhik,
alintilama, atif, sozbilim, &rneklerin
kullanimi, 6znellik ve nesnellik ve de
verimlilik bu derse yonelik egitimin
parcalarini olusturur.




IMT 1005 — IMT 1006 ingilizce
SozIU Anlatim I-11

Bu dersin amaci, 06grencilerin sozli
iletisim  yeteneklerini  gelistirmektir.
Ogrencilere verimli bir sozli ileti igin
gerekli olan ingilizce yazi becerilerinin
kazandiriimasi igin ¢gesitli  faaliyetler
sunulur. Ders sirasinda ¢esitli  yazih
metinler incelenir ve aktiviteler yapilir.
Boylelikle 6grencilerin kendi gorislerini
organize etmeleri ve sozll olarak iletme
yetenegi kazanmalari hedeflenir.
Ogrenciler, sdzIi sunumlar yoluyla teorik
bilgilerini uygulamaya koyma firsati
bulurlar.

IMT 1007 — IMT 1008 Zorunlu
Yabanci Dil ispanyolca I-II

Bu ders, cevirmenler icin baslangic
seviyesinde bir derstir. Ogrenciler, dil
bilgisel cins, tekil/cogul, sesbilim, genis
(dlizenli ve duzensiz), ser/estar, hay/estd,
sevmek fiili, gegcmis ve simdiki zaman,
temel kelime bilgisi, dontslu fiiller, temel
konusma, alfabe, glnlik kullanimlar,
sayllar, takvim, saatler ve zamirler (kisi
zamirleri, isaret zamirleri, donisla
zamirler, dolayli nesne) de dahil olmak
tizere, ispanyol dilinin temelleri ile tanisir.
Hispanik kiltlir ve sanatlarina yonelik
dersler de dil pedagojisini tamamlayici
niteliktedir. Bu ders, ortalama olarak
Avrupa standardi Al  seviyesine
esdegerdir.

IMT 1009 — IMT 1010 Ceviriye
Giris I-1l

Ders, 6grencilerin dil, arastirma, aktarim
ve kdltlrel becerilerinin  yani  sira
yaraticiliklarini da gelistirmeye yonelik bir
dizi aktiviteden olusmaktadir. Yapilan
okumalar, c¢evirmen yetkinligi, ceviri
amacl metin ¢6zimleme ve zihinsel
surecleri kavramaya yardimci olurken,
cevrilecek metinlerin ¢d6ziimlenmesinden
sonra yapilacak ceviri etkinlikleri, onlarin
gerekli pratigi kazanmasina yardimci
olacaktir. Derslerde yapilan c¢eviri amach
metin ¢6zlimlemesinin ardindan
ogrenciler cevirilerini yapacaklar ve ceviri
sireglerini  yansitan “commentary”

(yorum) yazacaklardir. Ayrica
Ogrencilerden, ceviri etkinligine
baslamadan once “paralel metinler”
bulmalari ve sinifa getirmeleri

istenmektedir. Ogrenciler kaynak metin,
yazari ve baglami hakkinda arastirma
yapmanin 6nemini de kavrayacaklardir.
Ceviri sirasinda arastirma yapabilecekleri




sozlukler, internet gibi referans
kaynaklarini nasil kullanacaklari
konusunda da bilgilendirileceklerdir.

TRD 121 - TRD 122 Turk Dili I-
I

Dersin amaci, Ogrencilere Tirk dilinin
dinya dilleri arasindaki yerini 6gretmek,
Tirk dilinin tarihi gelisimini ve bugliniini
tanitmak, Tirkiye Tirkgesinin 6zelliklerini
Ogreterek iyi ve dogru kullanimini
saglamaktir.
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IMT 2001 — IMT 2002 Ceviri
Kuramlari I-11

Dersin amaci, ¢agdas geviri
kuramlarindaki  gorugsleri  6grencilere
aktarmaktir. Bu derste, geviribilimin 6zerk
fakat disiplinlerarasi bir bilim dal olarak
kuruldugu ve ceviribilimde bir donim
noktasi sayillan 1970'lerden baslayarak
ogrencilere ceviribilimin tarihsel arka
plani, farkli  distince okullari ve
yaklasimlar arasinda baglantilar kurularak
kronolojik bir sekilde anlatilir. Boylece
ceviri hakkindaki nosyonlarin 20. ve 21.
ylazylllarda nasil gelistigi ve cesitli
arglimanlarin birbiri Gzerine eklemlenisi
gosterilir.

IMT 2003 — IMT 2004 Yazili
Ceviriye Girig I-ll

Ders, Ogrencilerin temel vyazih ceviri
yaklasimlarini anlamasini, farkli metin
turlerine  farkli  ¢eviri  amaglariyla
yaklasabilmelerini ve ¢eviri kararlarini
gerekcelendirmelerini saglamayi amaglar.
Bu amagla ogrenciler, gesitli uygulama ve
orneklendirmeler gergeklestirir.

IMT 2005 — IMT 2006 Sozlu
Ceviriye Giris I-11

Bu ders, s6zlli geviri alanina ve meslegine
giris niteligi tasir. Ders programi,
ogrencilere sozli gevirinin bilissel, fiziksel,
psikolojik ve sosyal yonlerini tanitarak,
farkh so6zli cevirmenlik uygulamalarina
kavramsal bir bakis agisi saglamak Uzere
tasarlanmistir. Bu amag¢ dogrultusunda,
ogrencilerle topluluk karsisinda konusma
ve ses egitimi calismalari ve not alma
teknikleri tGizerinde durulacak, s6zll geviri
alistirmalari yapilacaktir. Dersin bir diger
amaci ise, baglamsal sozcuk
alistirmalariyla bu alanin kuskusuz en
onemli unsurlarindan biri olan terminoloji
kullanimini gelistirmektir.




IMT 2007 — IMT 2008 Zorunlu
Yabanci Dil ispanyolca IlI-IV

Bu ders, cevirmenler icin orta seviye
dncesi diizeye sahiptir. Ogrenciler, kelime
bilgisi, genis-ge¢cmis-ve gelecek zaman
kullanimi, emir kipi, Ir a + infinitivo, Hay
que + infinitivo, Tener que + infinitivo
yapilari, dolaysiz nesne, ser/estar,
Ustlinlik derecesi bildiren sifatlar ve
zarflar, daha karmasik konusma konulari,
ilgi zamiri kullanimi, edatlar, Obeksel
ifadeler, temel kompozisyon ve okuma
anlama becerilerini gelistirmek suretiyle
ispanyolca 6grenmeye devam eder.
Hispanik kdltlir ve sanatlarina yonelik
dersler de dil pedagojisini tamamlayici
niteliktedir. Bu ders, ortalama olarak
Avrupa standardi A2 seviyesine
esdegerdir.

IMT 2009 Dilbilim

Bir dizi kurallar ile cepegevre sarilmis olan
dogal diller dilsel gostergeler ile temsil
edilebildikleri  icindir ki  bir dilsel
kodlamadan digerine aktarilabilirler. Bu
derste, dillerin evrensel 06zelliklerine
deginilmekle birlikte, genelde bir zithk
iliskisi icinde birbirini var eden ikili yapilari
da icine alacak sekilde dillerin dilsel ve dil
disi ozelliklerine dair Ogrenci
farkindaliginin arttiriimasi
hedeflenmektedir. Boylesi ikili yapilar
arasinda; dil-kaltar, dil-distnce, dil-
toplumun 6ne ¢ikan ikili kullanimlar
oldugundan s6z etmek mimkindir.

IMT 2010 Karsilastirmah Dil
Bilgisi

Bu dersin amaci, “dil bilgisi”nin icerisinde
yer alan “bigimbilim” ve “sozdizimi” ile
ilgili kavramlarn ve Tirkce ve ingilizce
dillerindeki isleyislerini karsilastirarak,
ogrenci farkindaligini arttirirken,
ogrencilere ceviri slirecinde daha bilingli
bir bakis agisl kazandirmaktir.
“Bicimbilim” basligl altinda kelimelerin
sekil yapisi, “bagimh ve bagimsiz bigim
birimleri”, “isletme ve yapim bicim
birimleri” vb. alt basliklar, ayrintili bir
bicimde ele alinmaktadir. “S6zdizimi”
konusunda ise  “sozcik  O6bekleri”,
“timcecik”, “timce vyapilar”, vb. alt
basliklar ¢oziimlenmektedir.




IMT 2011 Turkge Yazili
Anlatim —

IMT 2012 Tirkge Sozlu
Anlatim

Bu dersin amaci Tlrkgenin yazil ve sozli
anlatim kurallarini ve yollarini 6gretmek
ve uygulamali olarak géstermektir.

IMT 2025 Ceviride Ozel
Konular: Halkla iliskiler

Bu dersin amaci, disiplinler arasi yaklasim
cercevesinde,  “Halkla iliskiler” in
konusma metni, reklam metni, basin
bilteni, kurum dergisi, web sitesi gibi
araclari  kullanarak  hedef kitleleri
dogrudan veya dolayli olarak
bilgilendirerek  olumlu  kurum imaji
olusturulmasi ve bunun korunmasi olarak
Ozetlenebilecek temel islevi, ve kriz
yonetimi gibi diger islevleri konularinda
artalan bilgisini vermektir.

IMT 2026 Ceviride Ozel
Konular: Ses Bilim

Temelde dogal ortam konusmalarinda
olmak Uzere, birimses, ses kaliplari,
tonlama ve diger birinsel 6zellikleri de
kapsayacak sekilde ingiliz dilinin fonetik
orgitlenmesine dair 6grencinin gézlem ve
kavrama vyetilerinin belli bir diizeye
getirilmesi amaglanmaktadir. Sesbilimin
cesitli bilesenlerinin anlam ve dilbilimsel
yaplilar ile nasil bir iliski icinde oldugu da
ornekleriyle gésterilmeye c¢alisilacaktir.

IMT 2027 — IMT 2028
Ceviride Ozel Konular:
Edebiyat Metinleri I-II

Ceviride 6zel konular, 6grencileri bicimsel
bir edebiyat incelemesiyle tanistirir.
Derslerde, tema, olay orglisi, yap! ve
edebi yontemlere odaklanilir. Kisa 6ykii,
drama ve deneme tlrlerine yonelik bir
arastirma dersi niteligindeki bu ders ayni
zamanda, “Ingilizce Edebiyata Girig”
olarak da adlandinimaktadir. Yaratici
yazarlar tarafindan kullanilan edebi
terimler ve stratejiler Uzerinde 6nemle
durulur. Yapilan analizler, 06grencilerin
yorumlarda bulunarak secilmis metinler
lzerine aciklamalar getirdikleri
seminerler sirasinda dersin  6gretim
elemani tarafindan yonlendirilir. Dersin
amaci, cevirmenlerin, c¢ogu soéylemin
aktariminda kullanilan sézbilimsel teknik
ve bicem bilgilerini artirmaktir. Derste
kullanilan tim metinler, orijinal ingiliz
edebiyatina aittir. Ayrica, edebi metinlere
iliskin yazil  ve so6zli ahstirmalar,
ogrencilerin karmasik distnceleri
ingilizce degerlendirip ifade etmelerini
saglamaktadir.




IMT 2029 Ceviride Ozel
Konular: isletme

Bu dersin amaci, Ogrencilere, is
hayatlarinda (0rnegin; c¢eviri blrosu
kurulmasinda) gerek duyacaklari ve (ticari
metin cevirilerinde ©6nem arz eden)
isletmenin finans, pazarlama, muhasebe,
insan kaynaklari, bilgi teknolojisi gibi
islevleri ile ilgili uzmanlik terimleriyle de
harmanlanan; sirket tirleri ve ydnetim
kademeleri; piyasalar (sermaye piyasasl,
mali piyasa vb.) ve finansal okuryazarlik
gibi konulari da igeren artalan bilgisi
kazandirmaktir.

IMT 2030 Ceviride Ozel
Konular: Orgiitsel Davranis

Bu dersin amaci, 6grencilerin ¢alisma
hayatlarinda yer alacaklari orgitlerde
verimli ve etkili bir bicimde calismalarina
yardimci olacak tutum ve becerileri
kazanabilmeleri icin “Orgiitsel Davranis”
konusunda artalan bilgisi vermek ve kisi
ve grup davranislari ve orgit sistemleri
gbz Onlnde bulundurularak etkin o6rgiit
olusturma konusunda farkindalik
olusturmaktir. Bu ders, orglt kaltdra,
ogrencilerin deger ve tutumlar, is tatmini,
ise baghhk, glidileme, liderlik, iletisim,
catisma ve stres yonetimi gibi temel
kavramlari  anlamalarini  ve ¢alisma
ortamindaki bireysel ve grup sireglerini
tanimlamalari ve ¢6zliimlemelerini
saglamayi hedeflemektedir.
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IMT 2031 — IMT 2032
Ceviride Ozel Konular: Ticari
Metin Tarleri I-1I

Bu dersin amaci, 6grencilerin ticari metin
cevirisi yaparken veya is hayatinda ihtiyag
duyabilecekleri dis ticarette yonelik
artalan bilgisini edinmelerini saglamak ve
fatura, irsaliye, akreditif, konsimento,
sigorta poligesi, glimriik beyannamesi gibi
ticari belgelerde kullanilan uzmanlik alani
terimlerini tanitmaktir.
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IMT 3001 Soylem
Cozimlemesi

Farkh aktiviteleri icine alacak sekilde bir
dizi anlamsal 6zellik ile kullanilan séylem
¢o6ziimlemesi; toplumdilbilim, ruhdilbilim
ve c¢eviri c¢alismalari gibi genis bir
yelpazede olmak Uzere farkh disiplinlerin
ilgi alani icindedir. Bu ders, ekseriyetle
dogal konusmalarin yazingevirisi yoluyla
olmak Uzere, dilin kullanuldig ani mercek




altina almayi hedeflemektedir. ister yazili
bir metinde isterse so6zIi dilde olsun,
Ureticisi tarafindan sese veya yaziya
dokilen bir sdzce gercek degerini ancak
kullanim aninda ve alici-verici iligkisinin
dogru degerlendirilmesi ile bulacaktir. Bu
ders, Ogrencilere yazih veya sozli bir
metin Uzerinde galisirken ylizey yapidan
derin  yapiya nasil  inebileceklerini
gostermeyi amaclamaktadir.

IMT 3002 Metin
Cozimlemesi

Bircok kaynaktan secilmis ingilizce
metinlerle islenen bu ders, 6grencilere
daha  Onceden  kazandirilmis  olan
becerilere katkida bulunur. Ders,
gostergeler ve anlambilimin daha derin
diizeyi Uzerine yogunlastig icin “Séylem
Cozimlemesi” olarak da adlandirilabilir.
Ogrenciler, daha dogru ve verimli bir
sekilde yazilh ve so6zli ceviri yapabilmek
icin metinlerin esas anlamini
kavrayabilme becerilerini gelistirir. Bu
dersin temel pedagojisi, haftalik olarak
verilen  metinlerin  sinif  ortaminda
tartisiilmasi  ve  vyazili ev  oOdevi
ahstirmalarindan olusur. Bu dersi IMT
2027 — IMT 2028 Geviride Ozel Konular:
Edebiyat Metinleri I-Il dersinden ayiran
Ozellik, incelenen metinlerin edebiyat
alani disindan da olabilmesidir.

IMT 3003 Yazih Ceviri I
Sosyal Bilimler — IMT 3004
Yazili Ceviri ll: Edebiyat

Dersin amaci 6grencilerin farkli metin
tirlerindeki geviri yetenegini
gelistirmektir. Ogrenciler giincel olaylar,
ekonomi, politika, uluslararasi iligkiler
alanlarinda ve bilimsel, teknik, kiiltlrel ve
edebi metin tiirlerinde Iingilizceden
Tiirkceye ve Tirkceden ingilizceye ceviri
pratigi yapacaklardir. Cevirinin amacini
belirlemek Uzere metin analizi
uygulayacak ve ceviri slreglerini yansitan
yorumlar vyazacaklardir. Bu yorumlar,
ceviri slrecinde karsilastiklari  dort
dizeydeki c¢eviri  problemlerini ve
cevirinin  amaciyla baglantii  olarak
bulduklari ¢ézimleri, bir diger deyisle,
ceviri kararlarini yansitacaktir. Ayrica, eve
verilen okumalar ve sinif tartismalari
gindeme getirilen c¢eviri  olgularini
betimlemelerine yardimci olacaktir.




IMT 3005 — IMT 3006 Sozlu
Ceviri Turleri I-lI

Bu derste Ogrencilere hem alanla ilgili
kuramsal yaklasimlar aktarilacak hem de
yazil metne bakarak aninda ceviri, ardil
ceviri ve toplum gevirmenligi gibi sozIU
ceviri turlerinde uygulama yapma olanagi
saglanacaktir. S6zi edilen geviri tirlerinin
temel  Ozelliklerinin  neler  oldugu,
aralarinda ne gibi fark ve benzerliklerin
bulundugu s6zlii  geviri  galismalari
disiplininin arastirma konularindandir.
Ogrencilerin de bunlari iyice kavrayip
daha iyi ceviriler yapabilmesi icin derste
U¢ ayr ceviri tird UGzerinde 06zenle
durulacaktir. ilkin, dgrencilerden farkli
alanlarda kaleme alinmis konusma
metinlerine  bakarak aninda  c¢eviri
yapmalari istenecektir. Sonrasinda ise,
dersler ilerledikce 6grencilerden bu sefer
farkh  alanlarda yapilmis  konusma
kayitlarinin ardil gevirilerini yapmalari
istenecektir. Son olarak da daha c¢ok
sosyal hizmet veren kurum ve
kuruluslarda ihtiyac duyulan toplum
cevirmenligi Uzerinde durulacaktir.
Ogrencilerin bu alandaki becerilerinin de
gelisebilmesi icin kendilerinden derste
sahnelenebilecek bazi sosyal igerikli
senaryolar  hazirlamalari  istenecektir.
Ceviri alistirmalarinin konulari ise 6zellikle
ekonomi, politika, diplomasi, teknoloji,
tip ve egitim gibi alanlardan segilecektir.
Bu dersteki sozlli ceviri uygulamalari,
daha ileri seviyede yapilacak sozli ceviri
derslerine hazirhk niteligindedir.

IMT 3007 — IMT 3008 Zorunlu
Yabanci Dil ispanyolca V-VI

Bu ders cevirmenler icin orta seviye bir
derstir.  Haftalik dil bilgisi, kelime ve
konusma alistirmalari, 6grencileri pratik
yapmaya ve onceki modiillerde 6grenilen
becerilerini  gelistirmeye  yonlendirir.
Ogrencilerin bu asamaya kadar gelismis
olan ispanyolca yeterliklerini tesvik etmek
amaciyla, bu derste kullanilan durumsal
diyaloglar ve vyazih ifadeler oldukca
karmasiktir. Hispanik kiiltir ve sanatlarina
yonelik dersler de dil pedagojisini
tamamlayici  niteliktedir.  Bu  ders,
ortalama olarak Avrupa standardi Bl
seviyesine esdegerdir.




IMT 3021 - IMT 3022
Mutercimler igin Almanca I-lI

Bu dersin amaci, baslangi¢ seviyesindeki
ogrencilere Almanca dilini tanitmak,
ogrencilerin Almanca dilini s6zIli ve yazili
olarak gelistirmelerini saglamaktir.

IMT 3023 - IMT 3024
Miutercimler igin Fransizca I-1l

Dersin amaci, baslangic seviyesindeki
O0grencilere  Fransizca dilinin  temel
kavramlarini 6gretmektir.

IMT 3025 Kaltur
Arastirmalarina Giris

Bu ders, kiltiir ve toplum yasamimiza
yeni, disiplinlerarasi elestirel bir bakisla
yaklasan kiltiir calismalari disiplinine giris
niteligindedir. Bu derste ilkin bu bilim
dalinin ortaya cikisi ve kisa tarihgesi
Gzerinde durulacaktir; sonrasinda ise,
ogrencilere icinde yasadiklari toplumsal
ve kiltlrel olaylari daha iyi kavrayip
degerlendirebilmesi icin Marksizm,
yapisalcilik, post-yapisalcilik, post-
modernizim ve feminizim gibi bu alanin
temelini  olusturan  bazi  dislnsel
yaklasimlar anlatilacaktir.

IMT 3026 Medya ve iletisim

Medya ve iletisim teknolojileri daha 6nce
benzeri gérilmemis bir bicimde insanlarin
yasam alanlarina sizmistir. Ogrencilerin
bunun nasil gergeklestigini kavrayabilmesi
icin bu ders, medya ¢alismalari alaninda
onemli bir yeri olan belli basli kuramsal
yaklasimlari ve kavramlari kapsayacak bir
bicimde  hazirlanmistir.  GUnumuzde
ozellikle internet hizla geliserek
yasamlarimizin merkezine oturmustur. Bu
sebeple derste daha c¢ok internetin
ekonomi politigi, internetin demokrasi ve
ozgurlukle olan iliskisi Uzerinde
durulacaktir. Ders ilerledik¢e 6grenciler
toplumda medyanin halkin yararina mi
yoksa bazi gl¢ odaklarina mi hizmet
ettigini daha iyi kavrayacaklardir. Medya
icindeki birlesme ve yondesmelere iliskin
dinamikler, internetin insanlarin
yasamina daha fazla demokrasi getirip
getirmedigi ile ilgili konular da derste
sorgulanacaktir.




IMT 3027 Ceviride Ozel
Konular: Sosyal Bilimler
Teorisi

Dersin amaci, O6grencileri sosyal teori
hakkindaki temel sorular ile tanistirmak
ve sosyal dlslince tarihinin  baslica
kuramcilari arasinda baglanti kurmalarini
saglayacak temel bilgi  birikimiyle
donatmaktir.

IMT 3028 Ceviride Ozel
Konular: Sosyal Bilimler
Felsefesi

Bu ders, sosyal bilimlerde farkli
yaklasimlara yonelik ileri diizey bir egitim
saglamayr amaclar. Ogrencilerin, bu
yaklasimlarin sosyal fenomenleri
incelemede ne sekilde farkli yollara sahip
oldugunu ve bu farklihklarin altindaki
nedenleri kavramalari hedeflenmektedir.
Ayrica, bu teorilerin ginimiz toplumuna
ne derece uygulanabilir oldugu ve cagdas
sosyal fenomenleri acgiklamaya yonelik
olarak hangi yollarla uyarlanmis ya da
uyarlanabilir olduklari da bu derste
incelenecektir. Ders, geleneksel ve ¢agdas
calismalari bir araya getirmek suretiyle
ginimiz  sosyal meselelerini  ve
sorunlarini bu perspektiften
inceleyecektir. Tim bunlara ek olarak
derste, farkli sorunlara uygulandiginda
her bir sosyal teorinin diger teorilere gore
avantajlari ve dezavantajlari da elestirel
bir bakis agisiyla tartisilacaktir.

IMT 3029 — IMT 3030 AB
Terim ve Kavramlari |-l

Dersin ~ amaci,  kiltirel  ¢alismalar
alanindaki geleneklerin, kiltir, kimlik ve
¢ok kaltirlld toplum tanimlarinin teorik
analizini yapmak, Avrupa fikrinin ortaya
cikisi Gzerine analitik bir sekilde ¢alismak
ve bununla birlikte Avrupa Birligi'nin
etkisiyle ortaya ¢ikan siyasi soylemi,
Mitercim —  Tercimanlik  Bolimi
Ogrencilerinin  terminolojik ve altyapi
bilgisini ~ zenginlestirecek  bigimlerde
incelemektir.
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IMT 3031 — IMT 3032
Cevirmenler icin Osmanlica I-
]

Bu ders, cevirmen adayl 06grencilerin
Osmanlica kaynakh kelime bilgisini
artirarak farkhh  metin tirlerinde dil
hakimiyeti saglamalarina yonelik olarak
Osmanlica alfabesini 6grenmelerini ve
glnimiz Tarkgesinde varligini sirdlren
kelimeler (izerine ¢alismalarini amaglar.
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7. YARIYIL & 8. YARIYIL

No.

Ders Kodu ve Adi

T

U

K

AKTS

Ders igerigi

IMT 4001 — IMT 4002 Mesleki
Ceviriler I-1l

Dersin amaci, Ogrencileri is hayatinda
kullanilan cesitli ticaret, isletme, finans,
pazarlama ve halkla iliskiler
dokiimanlariyla tanistirmaktir. Bu
dokiimanlara ornek olarak sozlesmeler,
anlasmalar, standartlar, is yazismalari,
finans raporlari, pazarlama ve halkla
iliskiler kampanyalari gosterilebilir.
Ogrenciler, bu ve benzeri dokiimanlarin
ingilizceden Tirkceye, Tirkceden
ingilizceye cevirilerini yapacaklar, bu
odevlerin gerektirdigi terminoloji ve
metin gelenegi arastirmalarini
yuriteceklerdir.

IMT 4003 — IMT 4004 Ceviri
Elestirisi I-lI

Bu dersin amaci, gegmiste dilbilim agirhkli
bir “hata avcahg” slreci olarak
algilanirken, son vyillarda kuramsal ve
analitik bir yaklasima donlisen ceviri
elestirisi konusunda kapsamli bir bakis
acisi sunmaktir. Dersin materyali, ceviri
elestirisine yonelik islevsel, betimleyici ve
elestirel soylem analizi gibi
yaklasimlardan olusan mevcut elestirel
yaklagimlari kapsamaktadir Ogrenciler,
geviri  elestirisi  kuramlarina iliskin
okumalar vyaparak ve birtakim geviri
elestirilerini  inceleyerek, s6z konusu
yaklasimlara asinalik kazanacaklar, ayrica
kendileri de c¢eviri metinler Uzerine
elestirel galismalar yapacaklardir.

IMT 4005 Arastirma
Yontemleri

IMT 4006 Bitirme Odevi

Ders, o©Ogrencilerin istedikleri konu
lzerinde arastirma yapmalarini ve bunu
bu zamana kadar 6grendikleri kuramsal
cerceveyle sunmalarini saglamayi
amaclar.

IMT 4007 — IMT 4008 Zorunlu
Yabanci Dil ispanyolca VII-VIII

Bu ders, cevirmenler icin zorunlu
ispanyolca dersinin tamamlandigi en st
asamasidir.  Ogrencilere dilek kipi ve
ispanyolca noktalama isaretleri gibi
gelismis dil bilgisi egitimi verilir. Sart kipi
ve aksan Uzerinde durulur. Belirlenmis
konulardan olusan dersler bir yandan
Hispanik kiltir ve sanatlari ile daha yakin
iliski kurulmasini saglarken, diger yandan
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da dil pedagojisinin alti gizilir. Ogrenciler
ispanyolca yabanci dil 6greniminin bu
asamasinda konusma ve dinlemeye
yogunlastigi icin karsilikh konusma bu
dersin temel 6gesidir. Bu ders, ortalama
olarak Avrupa standardi B2 seviyesine
esdegerdir.

IMT 4021 - IMT 4022
Mutercimler igin Almanca Ill-
\%

Dersin amaci, temel Almanca bilgisine
sahip 6grencilerin Almanca s6zI( ve yazil
becerilerini gelistirmektir.

IMT 4023 - IMT 4024
Mdatercimler igin Fransizca llI-
v

Dersin amaci, temel Fransizca bilgisine
sahip 6grencilerin Fransizca sozli ve yazili
becerilerini gelistirmektir.

IMT 4027 — IMT 4028
Ceviride Ozel Konular:
Ceviride Teknolojik
Uygulamalar I-lI

Bu ders, Ogrencilere ceviri sirecinde
bilgisayarlar, internet ve arama motorlari,
basit ¢eviri uygulamalari, bilgisayar
destekli ceviri araclari ve uygulamalari,
makine c¢evirisi ve Google Translation
Toolkit gibi ginimiz teknolojilerinden
nasil faydalanacaklari konusunda egitim
vermeyi amaglar.

IMT 4029 — IMT 4030
internet Uygulamal Ceviri |-l

Bu dersin amaci 6grencilere Trados ve
Transit NXT programlarina yonelik egitim
vermek ve 6grencilerin yerellestirme ve
alana dair 6zel konular hakkinda gerekli
bilgi birikimine sahip olmalarini
saglamaktir.

IMT 4033 — IMT 4034
Cevirmenler icin Osmanlica
-1v

Bu ders, cevirmen adayl 6grencilerin
Osmanlica kaynakh kelime bilgisini
artirarak farkhh  metin tirlerinde dil
hakimiyeti saglamalarina yonelik olarak
Osmanlica alfabesini 6grenmelerini ve
glnimiz Tuarkgesinde varligini siirdlren
kelimeler lizerine ¢alismalarini amaclar.

12




